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= Elus de 1a'triba'de'Bursali,; habian oidoles dos pistoletazos gue ti-
raron los kabylas secuzces ‘de- Ahmed, y'cuando acudieron’ al roido, en-
contraron al pastor'muerto, 4 los perros espirando, y al ganado reduci-
do & la mitad y diseminado porla colina. Avisaron 4 toda prisa & su amso,
quien cerciordndose por sus propios-ojos de la verdad ‘de sa relato, se
qﬂedd mudo ¥ trémulo de célera y ﬂese‘speraciun; Juro por su cabeza
que se vengana ruaidosamente de aquel-agravio, ¥ prometid no descansar
un momento dntes de enviar las almas de les asesinos del pnhre pastur, a
servir de esclaves en el otro mundo. ; i 1

Sin pérdida de tiempo reuni6 a ‘todas las perscnas de sa casa y 4 al=
gunos dendos suyos, y les di6 cuenta de la injuria que habia rccibido, y
del plan que para ‘vengarla habia imaginado. Todos tomaron sus fuosiles
y echaron 3 andar coa €l. El demonio de’la venganza, dil:E el narrador

drabe, guiaba y aaeleraba su marcha.

—_—
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~ Loscriados de Banali recunie‘gou por érden suya las sendas inmedia-
tas, y por la noche volvieron 4 avisar que ya habian encontrado las hue-
llas del ganado. El gefe marché al sitio designado y reconocié perfecta-
mente la estampa del pié de su camello, que bubiera distinguido entre
otras mil. Hasta la entrada del territorio de Chelatab pudieron seguis la
pista 4 los fugitivos; pero-desde alli no supieron los Beni-Idjer que ca-
mino seguir, porgue el que habia se perdia eotre las rocas y era imposi-.
ble adivinar si los raptores'habian tomado & derecha 6 4 izquierda, G si

habian continusdo marchando en linea recta. - _
Liss-petsonas 4 quienes interrogé Bursali declararon de buena fé que
hacia muchos dias que no iba ningun estrangero - su tribo. Y ‘efeetiva-
mente Kaid-Amed habia tenido gran esnidado de entrar de noche en el
territorio de los Chelatah y salir dntes del alba&’p._nniﬂ_ _1'_1'.‘1'35 arriba hemos
visto. Afiadieron que sin duda los ladrones babrian seguido por ‘el barran-
co de la izqouierda que conducia al rio. Esta indicacion no era exacta,
pero jcosa singular! ella frastré los cilcolos de Kaid-Ahmed y puso
Buisali en el.caso de poder.contipvar trds €l: porque si este’ bubiese to-
* mado la verdadera direccion que sigaid su enemigo, hubierra llegado al
centro del territoric de Ahmed, y no hubiera podido ‘pasar de alli por
la inspeccion de los pasos dé su ganado gae hizo Kaid-Abmed andar bécia

atras, como recordard el lector. -

Penetrando, pues, en-el barranco, llegd a la tribo de los Tagabahen
el mismo sitio en que le habian metido en el rio los ladrones. Eatre las se-
fiales qoe se dibujaban en el fango de las orillas, el-ojo escodrifiador de
Bursali reconoci6 sin trabajo las del pié de su camello favoriro. No vién-
dose las mismas hoellas en la otra orilla, dedujo eon rzzon el gefe Kabyla
que los ladrones habian sSeguide la'corriegre del rig ;yf;marchd en fa mis-
ma direccion. ' _

- La tropa se dividi6 en dos partes para costear 4 va tiempo las dos-
orilias del rio. A cada paso encontraban un obstaculo: ya les detenian les
rocas de las mirgenes del Ved, qae estaban tan erizadas de picos que era
préciso 6 andar dentro del agua ¢ alejarse del rio'describiendo ona lar-
ga curva para llegar al cabo'de una 6 dos horas de distancia & uoz playa
ménos difici! de atravesar; ya distiguian en la arena sobre la coal lleva-
ban fija contipuamente la vista-up débil indicio del pais de Ias.;q'u.g’; p:ﬁ':r_;
seguian. Pero no'tardan eniaparecer suevos peiascos que no.ofrecian el
mepor vestigio de los fugitives. Bursali se paraba en todos. los dacherabs;
mualtiplicaba sus pregpntas d 1odes los viageros que encontraba, ‘pegq_'___t'aih
‘bien habia tomado Kaid- Ahmed sus medidas, que nadie podia darles ra-
zon de lo que deseaban saber.. = - i rnm St YA A e s

Llegé vn momento en que el Kaid Barsali, rendido de cansancgio 'y' i
no-acertando -por donde persegair-4 on_enemigo guoe se le escapaba de
entre.las manos, eéstavo 2 punto de ceder d su desaliento. Sgs compafieros
estaban ‘todavia mas desaBimados que ' €l.=Ya ves la perplegidad en que
estamos, le digeron estos: td puedes saber ‘mejor que nosotros gquiéa te ha
robado. Dinos lo que piensas y haz por saministrarnos algun date que

‘nos ponga en ¢l caso de dar con ta enemigo.
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.= ;De quiéa.quereis gue sospeche, respondid Bursali, si no es del enemi-

g0 umrtai denuestra f.milia, del Kaid Abmed-Mohammed, gefe de los

Uled- Ahd el-Debbar? | - 5

‘= No.seguimos el camino mas derecho para ir 4 su tribo, _contestaron
1;}5 parientes del Ksid, pero no importa: ese astuto ﬂ'r:fe puede haber bur-
Iadu puestra sagacidad por alguna Jugarreta de las suyas. Es preclsn cer-

ciorarnos de este becho. (Quedémonos 2guis .y -ntretento, irdn dos de tus
Inas 11nellgent:-'-s y afectos criados disfrazados de mercaderes del interior

c‘i espiar.con.destreza lo que pasa en el mismo, ham:h de Ksid-Abmed.
‘Adoptado este parecer, salieron mmcdla{amﬂnle a aqur:l!a espedlcmn
lﬂﬁ dos criados mas fieles de Bursali; miéntras que depcansahan lesdemas
3 las margeues de] Ved-el-Kebir.- No bien avistaron § lo lejos los dos
emisarios 4 su regreso, corrieron todos & su encuentro, y antes de que
abrieron la. boca: conocieron: en la trivnfante espresion.,de su fisonomia
gue-tralan una huena nuuc]a. En efecm, d;gemn qoe ﬁab:an visto en el
Dacherah de Kaiid Abmed al camello y & las demas bestias rnbadas, y

‘2fiadieron que se pmparaba un gran festin para celebrar. el brillante.gol-
pe de mano.de su gefe, y: que la fiesta debia celebrarse el sesto. d:a deﬁa'

partma deluﬁ emisarios.. ° . . 2 , S
— (Nos hallarémos’ en ella! ﬂljn Bursah llenu de alfgrza. PﬂﬂTEﬂﬂDT'DE

en marcha ahora mismo, podemosilegar 4 tiempo para figurar en el ff;‘ﬁlln

de un mndn digno de nosotros. 5 -
Levaﬂtarﬂn mmEdla'tamtnte el campu y ilegarnn en E‘fr‘l:tﬂ al tﬁrmmu
de su viage en la mafana del mismo dia para el cual estaba anunciada

L'-:t ﬁesta. _

‘El Dacherah del Kaud Ahmed se hailaba srtuadu en la cima de una

colina de ‘poca pendiente, en que hrabia plantades muchos arboles. Entre
estos crecia una maltitud de aitasy hojosas yerbas. No fué -por lo. tanto

dificil para Bursali y sus: compafieros estar ocuitos hasta la-hora propia

para la ejecacion del plan que babia proyectado el gefe Kabyla. Tras de

la llovia gue habia cesado alganos dias 2antes, se habia declarado .un
tiempo tan calaroso, que las yerbas estaban secas y las ‘hoias de los dr-

boles quemadas por los ardores del sol. Este aspecto arrancd una sonrisa
4 Bursali que solo entdnces comunicl su proyectc 4 sus compafleros.
Despues de ponérseles de mam-ﬁesm en voz baja, afiadic:

— Coando la-zorna  y el tamboril den la sefial de la ﬁesta, .daremﬂs_

prmclpm 4 la nuestra. o -

~Lios Kabylas se. deslizaron sﬂencmsamente hasta tanto que Ilegaha la

hnra de la fiesta, en lzs hondonadas inmediatas rodeando el dackerafs por
todas partes, sacaron leego sus yataghanes y formaron montones de ra-
mas secas, de cardos y de arbustos casi quemados por el sol.

Ya estaba mdy entrada l2 noche cuando se dejeron oir los primeros
sones del tamboril y de Ja flauta. A aquella sefizl brillaron’las liamas
en todas direcciones al rededorde Iz colina.-En pocos minutos roded al
Dacherah vna serpiente de fuego que iba estrechaado so érbita y ganan-
de la cima del monte con increible rapidez. Aun no habian echado de ver
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el incendio Ahmed y sus cnmpaue(ms entregados 4 las delicias del festln,
cuando ya no les quedaba el menor arbitrio para salvarse. Cuando los-
gritos de algunos esclavos les hicieron conocer el peligro y levantarse de
1a mesa, vieron desde lo alto de la colina destacarse 2 1a roja loz de las
114mas algunos albornoces blancos entre las sombrfas tintas de la noche.
Abmet calculd con nna sola ojeada toda la magnitud del peligro, y vién-
dose perdido sin remedio, juré ne bajar 4 la tumba sin vengarse: al si-
niestro resplandor proyectado por aquel azote devastador, reconocié 4 sa
mortal enemigo, el cual, ayudado de sds criados é inspirado por su infer-
nal rencor, atizaba las llamas, haciendo desde lejos al desgraciado Kaid
sefiales de la mas insaltante y cruel ironfa. Este se lanzG' de un salto hasta
el incendiario, el cual, al verle cerca desi y apoatr&fandule con una gom-
risa endemoniada, le ‘dijo: -

1Ola! ;ladron de camellos, asesino, merodeador! jKaid Bunali te sale-
da' Ha temido que te helases estas noches con el aire de las muntauas, y
ha venido'como ves 4 encenderte un buen fuego. -

Y luego, aludiendo 4 vna costumbre arahe, afiadié:

"El escorpiones venenoso, pero morird entre las las llamas (1).
Corriente, pero dntes te clavara sa agmlnn, esciam& Ahmed enfure-

-

et » -
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Y echéndose el fusil 412 cara.tendié muerto 4 Barsali

En el mismo instante se levanté ana violenta rafaga: las llamas mugie-
ron, se propagaron hasta la cimade la colina, rdpidas como un' cabalio 4
la carrera, formaron uo torbelino'y redujeron todo el Dacherad 4 ceni-
zas. No quedd on solo resto de las chozas nide lus habitantes que le com-
ponian. -

Lios parientes y criados de Kaiid ‘Bursalisrecogieron su caddver y le
llevaron vestidos de loto & su kauek donde le Horaron sus mugeres y sas
amigos como 4 nn guerrero valiente y emprendedor. cComo Bursali no
dej6 hijos, 2fiade el cronista drabe, y como Kaiid Ahmed perecid en el
foego con suos mugeres, sus parientes y toda su descendeneia, qued&termt-

nada la cuoestion sin posteriores consecuencias.»

(1) Cuando coge un drabe un escorpion se divierte & wveces en ponerle
Zentro de un circulo de carbones encendidos, que va haciendo menor hasta
que se luesla el 'insecto. La crénica popular afzade gue el escurpmn recorre
el circulo-en todas dzreccmnes, v que viendo que no puede escaparse, vuel-

ve contra si su aguijon y se envenena. -~ (Globo),
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e .Q.he-rienda-laa Academia conservar la memoria de sas' beneméritos
sindiviquos, me ha encargado estepder .una noticia. bi',n.gi"i_aﬁc__a: del acadé-
mico de niimero-y €x-director . José Va rgas Ponce, confiaudo sin duda
I2s qae €0 mis luces, en la antigua amistad que nos unid desde la }quﬁ}-
tad, y se- 2firmo despues de.ana larga carrera enla feliz casvalidad de ba-
ber- pertenecido ambos casi 4.unos mismos cuerpos literarios. Sin tiempo
ni lugar para examinar sds papeles, para estractarlas actas de la Acadcmia,
y para buscar enlos archivos del ministerio las noticias goe requeria esta
clase de trabajo, espondré sencillamente, pero con exactitud, cuanto, mi
memoria recaerda de la vida, soeesos y obras literarias de nuestro di-
fanto compaiero. . Muaily Miivoas of =

/. Nacidén la ciudad de Cédiz elafiode 1760, y. recibid de sus.padres
¥ p2 rientes una Ec}uc_ac‘iﬂ'ﬂ. tan esmerada y cumplida, que cuande en 1 782

_sentd plaza de guardia-marina-en la campaiiz de C4diz, estaba perfecta-
mente instruido-aun en las matem4ticas superiores; habiendo sido su pri-

mer éXamen Una aprabacion.de todos los estadios que se daban.en aquella
Academia. Instruido igualmente en las humanidades y en las lenguas
francesa € italiana, se le escogid: por esta circupstancia - para la guardia
de honor que se desting al conde de ‘Artois; que paso en aquel 2fio a reco-
nocer nuestras operaciones militares en el sitio de Gibraltar. Uva de las
‘mas temerarias que entonces se emprendieron, fué el ataque gque se hizo
con las baterias flotantes, y Vargas destinado en la nombrada Talla-
Piedra, que como todas fué incendiada, logrG salvarse con otros casi
I;ﬁiﬁgifﬁs'_aineﬁte de la voracidad de las llamas. Luego se embarcg en el
navio San Fernando, correspondiente 3 la escuadra combinada que man-
daba don Luis de Cdrdoba;. y en ella se ballg-en ¢l combate sostenido
contra.la escuadra inglesa sobre el Cabo de Espartelel dia 20 de octn-
bre. Entre tantola Academia espafiola coronaba de lavreles en Madrid la
-p:i_:ﬁj'é;:a-:p-;qducc-i_ﬁn-:f.;:literarig:j-no.a que Vargas se did a conocer del publico

El elogio de don Alonso el Sabis, escrito con elegancia por un guar-
dia-marina, y exornado de una vasta y profunda eradicion, llamg las aten-
ciones de los sabios; y Vargas fué desde entonces apreciado de estos. As-
cendid 4 alferez de fragata, y hecha la paz de esero de 1783, fué destina-
do al observatorie astrondmicorde  C#diz, ¥ de alli embarcado en la fra-

ata, que al mando de don Vicente Tofifio iba 3 levantar las cartzs hi-
drogréficas: de nuestras costas del Mediterrdnec.. Al mismo tiempo que
P
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trabajaba con sus compafieros en las operaciones matematicas propias de
la eomision, se dedicd en las islas Baleares a recoger cuantas noticias pudo
para formar la curiosa Descripcion que se dié & luz por Grden superior en
1787, mientras escribia Ja Introduccion 3l .derrotero del Mediterraneo,
que es una historia de los progresos de la’Geografia por los antigoos y
los mecdernos, esplicando despues los métodos que- se habian practicado
para la formacion de este Atlas maritimo. Loego que se concluyG esta
obra vino el sefior Tofifio 4 Madrid para presentarla al rey, y trajo con-
sigo a varios de sus oficiales y entre ellos 4 Vargas que permanecio en
“esta-corte para cuidar del grabsdo de las cartas y de la impresion de los
derroteros y descripziones. Entonces le admitié en su senoesta Academia
f:l'-dia 17 de febrero de |'?36,"iey'eﬁdq ;[_Jnr'accinu-d__e gracias so discurso
sobre la historia de la - Marina, gue publicé postertormente con mayor
E-;._jeriéiuni'*entunneé_..p_r.f-‘sen;-i:‘i:‘al ministerto su-plan para-eseribir aquella
historia, que se aprobd en 1790 con akgunas.modificaciones: entonces re=
dacto por drdén superior-la Relacion-del hltimo viage, que acababa de
bacerse al ‘Estrecho de Magallanes, y la ilusitd coa 1a iatreduccion. con
fa segunda parte gue contiene 1a historia de las espediciones y- viages. he-
chﬁg’ anteriormente, con la descripcion del estrecho, de -sus ha-i:gi;aﬁtffé, y
otras noticias: entonces admitido en la acedemia de San Fernande en 6. de
diciembre de 178q, escribid y leyd en la junta piibliea del afio sigutente
su discursosobre la historia.y progresos del grabadoy,y enla Siciedad
Econdmica otros discursos é inlormes: propios de.dquel institato sin . que
por eso dejase de concucrir A las escitaciones de la Academia espafola,
con varias obras de eloceencia y puesia, ni'd los encargos particulayes de
la historia. Eo este-tiempe ya los ascensos en su earrera le habian coléca-
do ‘en la clase de teuicrnte de pavio y como’ tal tuvo-que abaudosar ia
corte en'1793 para embarcarse en Cartagena en el navio San Fulgencio
que mandaba D.. Avtopnio de Escafio-enando se declaté la guerra 4 los
francesés. En este buyue ¥ en la‘escuadra mandada por D. Juinde-Lin-
gara, concurrit. 4 varias campaiias de mar, 3 la entrada y ocupacion de
Tolon, ya otras comisiones en Génova y Gerdefa; y al afio inmedisto al
trausportar desde Liorna 4 'Espaﬁa al principe de Parma en cuya ocasion
Vargas pudoe aprovechar onos15¢ias paravisitar 4 Roma y & DaJosé Ni-
colas de Azara, nuestro ministro y agente general en aquella corte. Paor
estos afios aprovechaode tambien algunes intervelos de permanengia: 6
habili_laciun de su navio en Gartﬂagenﬁ'}- en €adiz, 6tal vez paﬁéri};&stﬁhlm
cer lus quebrantos de so salud, estavo en Murcia y en Sevilla, dondere-
conocid varios documentos 6. escritos inéditos 'y sace de elles curiosos
apuntes para tlustrar la bistoria de estos pueblos ,',r la de sas provincias;
siendo notable la coleccion qee formé de antigvas lapidas € instruccio-
nes romanas en Gartagena, logrando que el ayvntamicnts las colucase en
Eﬁﬁﬁgﬂiﬁfiﬂﬂ y salas para preservarlas de laintemperie y conservar tan dig-
nOS monumentos de su, antigoo esplendor. A fines de 1797 se nembrd al
sefior Jovellanos ministro de Gr.a-ﬁiay}u#ticia;y eatonces llamé 4 Vargas
para individuo de una jonta dé introcecion pﬁbli‘ea'qu_e debia comenzar
por arreglar la que se dabaen la casa de los pages del rey: asunto im-
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portante y de pruvechnsa trascend&nmg d la felicidad comun,y en el que
habia intervenido ya anteriormente nuestro académico cuando en 1787
se le nombrd secretaricde otra junta que form$ por drden del consejo el
plan de gobierno y estudios para {os seminarios de educacion de la no-
_ bleza y gentes acomedadas que se-establezcan en las ﬂapuaies de provin-
" cia, y se 1mprimi{i en 1790,8in gae los conatos del sabio conde Campg-
maoes pudiescn vencer la oposicion ‘que se interpuso: para su estahle-
cimiento. 55 ] - ;

Coma Vargas conocia s mﬂuenfla de 1a buena educacion para la pros-
peridad.de. ud Estado, escribid con este objeto un discurse que imprimid
en 1808, vna memoria que premid la Sociedad econdmica de Sevilla, en
1817, unos apuntes para la educacion € instruccion de sefioritas y ma-
cho3 informes y planes para las ¢omisiones que en distintos gobiernos y
en las Cdrtes tuvo sobre el srreglo de asunto®tan importante. Con la cai-
da del seior Jovellanos y de su ministerio en agosto de 1;793 se-desva-
necieron todossds escelentes proyestos y reformas y sucesivamente fueron

perseguidos 4 su vee los que cooperaban 4 rezlizarlos. Apenas asomaba

el crepiisculo.de la aarora, cuando el genio de las tinieblas volvio 4 apo-
derarse de nuestro horizonte. Las tareas pﬁhliﬂas de Vargas y sus compa-
fieros quedarﬂn ﬂepultadas, y solo pudo continpuar en su retiro doméstico
y en esta Academia las que eran propiasdel instituto, hasta’'que por una
prevencmn infandada se le mandﬂ salir de Madrid con otros oficiales de
‘qnarina en 17QQ; Pero sus am:gﬂs para hacerle mas llevadera esta provi-
d.Eth pudieros proporcionarle su destino en Tarragona, & dirigir el em-
barco de las tropas que se disponian para reconquistar la isla de Menorea,
ocuopada 4 la sazon por los ingleses. Despues de muchos preparativos no
lleg6 4 realizarse_esta espedicion, y Vargas en un pais 1an copioso de an-
tigiiedades y de gloriosas memorias, se apllcé i su investigacion dirigido
por la amistad de nvestro académico el sefior Posada. Visité 16s pueblos
.comarcanos, paso a Barcelona, y en todas partes hizo curiosas ebservacio-
nes, recogié documentos histdricos, y cantraju amistades con muochos li-
teratos. Asi permanecld hasta mediados del afio 1800 cvando se le man-
dé pnr el ministerio de Marina pasar 3 Gu:puzcua a desempefiar algunas
~comisiones. Dirigidse 4 Zaragoza visitando al paso en Barbufiales al se-

 flor Azara,, retirado en su casa pativa por las intrigas de la corte y si-

‘guié 4 Pamplona donde ballé en el virey, marques de las. Amanllas el
buen acag:mlentn que dictaba la amistad con que le favorecia, y pur il -
timo llegd 4 San-Sebastian, donde se granged amigos qae le proporciona-
ron el reconocimiento del precioso archivo de la ciadad, y sucesivamente
el de la provincia y principales paebles de ella: de mndn que pudo es-
cribir on estado de la poblacion de cada .ano durante el siglo 18, muy
curioso € importante; con observaciones sobre su agricultara, ind_ustria y

comercio en un periodo tan dilatado: opdscelo que presentd despues al
ministerio .de Estado acompafiado de otra memoria al derecho que tenia:

Espaﬂa al rio BJdﬂSﬂﬂ!, obieto.de aﬂtlguas contiendas con nuestros. veci-
nos. Si fueron muchos los docamentos que Vargas copid y reconocid en-
tances, no foeron en meunor ndmeéro las ilustraciones que dedujo de ellos

-
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sobre el origen de los pobladores dfs aquel ‘pais, 'y la calidad de sus fue-
ros, sobre sus antigiiedades y otros objetos de, que la Academia ha oido
varias disertaclones Y boticias.-En este tiempo recorrig: algunos pueblos
de’ Vizcaya conigual utilidad y llamado 4 lacorte en1804 Hego preci-
Sameante coaudo Se instruia en el gobierno un aptiguo y voluminoso espe-
dienté sobre las discordias entre 1a cindad de San Seba's.tian y otros pugé-
blos por la pertenencia y jurisdiccion del puerto de Pasages. Gonsultése
4 Vargas que, exento de pzrcialidad, informd en una erudita memoria
apoyando su dictamen en documentosirrecusables. El ministerio le comi-
siond para cumplir la resolucion del rey eo esfe negocio v en el -de la
anion @ Navarra del puerto de Fuénterrabia como favorable para la es-

traecion de los fratos de-aquel reine. Pasd 4 Pamplona & concertar con

el yvirey los medios de ejecutar ambasprovidencias, .y entre tanto examiog
- - - r ] f . . ' - - -
el antiguo archivo de la cAmara de Gomptos, de cuyas preciosidades dig

- alguna cuenta 4 la Academia. Trasladdse despues 3 Fuenterrabia y comgo:

comisionade regio desempefiG sus encargos no sin muchas contradieciones
y asechanzas, hasta inteutar desacreditarle con personas respetables de
aquel pais que le favorecian con sa amistad desde tiempos muy anteriores,
Darante su mansion-ea Madrid en 1804, fué nombrado director de esta’
Academia, y con mucho pesar suyo no pudo presidirla sino cortas tempo=
radas ocupado en aquellas comisiones.. Velvid despues de coneleidas a
priocipios de 1807; y antes de finalizarse el trienio de su direccion, pro-.

movi6 algunas empresas diiles, ‘eyd-las ‘observaciones hechas en sus via-

ges, y regalé algunas monedas dntiguas que durante ellos-habia recogido.
En aquoel 260 principit sa obra de los:Farones ilustres de la Marinag - es.

-paﬁﬂfﬂ, pablicando 12 vida . de D. ‘Pedro Nifo, primer eonde de Buclna,,

Yy poco'después sa Discurso sobre la Zmportancia de la historia de la Ma-
rina esparolat Al afio siguiente did 4 luy un graeso voldmen la Fida

del marques de la-Victoria, ¢ concluyé las del ‘célebre conde Pedro Na-.

varro, don Hugo'de Moacada, den Auntonio y dop Miguel de O juendoy.
don Matfas de Lays, y las de otros varones tlasties que-han quédado iné-
ditas, En estas Ocupaciones privadas,en reconocer las libros' perroguiales

de casi todas las iglesias de Madrid para sacar apuntamicntos de perso--
nages distinguidos, y en estractar noticias semejantes de los precioses .

maouscritus de la biblicteca real reunidos entonces 4 los del Escorial. y:
monasterio de Mnnser;at., ocupd los afies de la domioacion: francesa,-has-
ta que libre Madrid empez6 4 pablicar eq octebre :de 1812 an Diario

militar para estimular 4 noestros soldados q-ﬁe- cam-hatian-f-pnr. la inde- .

pendencia nacionzl, con los ejemplos de las proezas hechzas en dia deter- .

minado ‘por los 2ntiguos militares espafioles. Esta obra parece la com -
pleté despues formando nn 47, militar; pero euando la padlicé como -
un periodico, hubo de suspenderlad causa de la npeva ocupacion de Ma- .

drid por los f’raqc:ses,'y de so salida para Cidiz por Avyila y Salamanca -
4 fines de aquel afio.  Alli fué empleado por la regencia én una junta de .
1nstruccion pdblica, y en las elecciones para las cdrtes ordinariss de

18r3. Salié nombrado suplente por la provincia de Madrid, anngue muy
pronto tuvo que ocupar el Pbesto.qae dej6 vacante la maerte del digao

i
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diputado D. Eugenio de la Pega. é]nm‘nces trabajé con ardiente celo en
‘ laS'tznmisiqnes de instrﬁccinq Eti_blie-g_; de 'Ma.x_-i_n'a._. y otras, coyas tareas
se sepultaron con los trastornos ¥ -proscripciones que el mes de mayo
» de 1814 aborté para’ contrarestar con aquel glorioso mayo de 1808 en
que con la herdica sangre de los madrilefios se fecoadaron las semillas
de la libertad & iﬁdepe‘ndenc_ia nacional, Vargas tuvo el honor de ser
contado en el numeroso catalogo de tan ilustres victimas, cuando aca-
baba de ser elegido segunda vez director de esta Academia. Confinado 2
Sevilla ¢ Cidiz, pudo hacer mas llevadera su ausencia de Madrid y de
Sus compaifieros entregindose con afan 4 sas tareas literarias, especialinen-
te desde que se le frangued el archivo general de Indias, donde de Co-
lon, de Cortés, de Balboa, y de otros notables conquistadores y nave-
gantes, recogi6 esquisitas noticias que intentaba coordinar para escribir
su vida y sus hazafias. Alli compuso-el discurso sobre educacion, que
agnque premiado por la Sociedad sevillana, no pudo publicarse, porgae .
las ideas parada reforma de nuestros males, no eran conformes 4 las
gue ‘infestaban el aire qae entonces respirdibamos, Alli escribid sa dis-
curso ‘sobre los servicios que hizo Cidiz, desde 1868 hasta 1816, que
obtuvo el primer premio de lgs ofrecidos para aquella benemérita cin-

dady que se imprimio: en 1818, y que circunstancias mauy honorificas
-para el aator, hicieron todavia mas upotable Y aprecisble aquella ilastre
preferencia. Alli formd. el elogio-del general de macina D. Antonio Es-
cafio, que remitid. 4 la Academia, donde hermand los afectos dela amis<
tad con ias obligaciones de un historiador, y all{ en fin trabajo la vida.
de D. Alonso de Ercilla, y el andlisis Y comentario de sao Araucana, que
presentd. 3 la academia espafiola en las ‘fi!timas sesiones 4 que pudo con-
~cuorrir. Asi el estudio y las letras endalzaron los tristes dias de s pros-
“cripeion; pero. al rayar otros mas serenosen que vimos con jibilo y ad-
miracion restableczrse tranquilamente el sistema constitucional, Vargas
Como todos sus. compafieros de desgracias ,tolvid de su destierro 4 ocu-
: par: la silla de gee habis sido. arrojado entre-los padrq_s- de la psatria, ¥
-d-donde le llamaba por segunda vez el voto dela proviccia de Madrid.
Correspondid a tanta confianza, y tal vez su afan de satisfacerla le hizo .
dedicarse con obstinada aplicacion 4 muchas comisiones 4 que alcanzaba
su-deseo, pero*acaso no jas fuerzas fisicas de sg quebrantada salud, ace-
lerésu fin, y estas.pzaredes que siete meses dntes recogieron-los dltimos
suspires del docto anticuario D, José Antonio Conde, fueron tambien
los dltimos objetos que se presedtaron 4 guestro compafiero el Sr. Var-
gas,-cuando murid en la noche del 6 de febrero. Inoportuno seria recor-
dar entre nosotros sa genio eandoroso, _Eu_fra.nq.uez__a sin cavtela, su apli-
cacion sin limites, :a laboriosidad, sc amor 2 este institato literario.
Evitando por mi parte hasta _ia.agari.en;:ia de panegirista ¢ de censor,
respeto el cardcter severs y Jamas contemplativo de la amistad, guoe con-
servamos siempre, y la circunspeccion ¢ Imparcialidad con que la Aca-
demia cal:fica las bechos de sos individoos 6 Jos que recomienda 4 la
memoria de Ja posieridad. (Globo.)
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Canticos y salmos de varios cumpﬂsltures alemaues? que se e;;ecuta!l
-en la escuela especial de misica:del colegio preparatorio de D. Vi

cente Masarnau.

&

%7 Gamﬂ los alumnos de la clase de mlsica de este colegio, tanto por ir
Jormando su entonacion, como para ir tambien formando & desarrollando
sus sentimientos morales ¥ relzgeusus, se ejercitan en repetir Jos cantos Yy
salmos que anunciamos, cuya mitsica y palabras son de ‘diferentes profe-
sores de milsica v peetas alemanes, ha creido el digao director de dicho

colegio que debia hacerse ¥ pub’hcarﬁ para uso de sus alumnos, una tra~
duccion de los mencionados canticos 'y salmos, para que las entendiesen ¥
pudmsen cantarlos los. mismos. Con este Jiny encargd este trabajo al se-
#or D. Pedro de Madrazo. ;¥ Gquién mejor pudiam confiarlo? El gus-
20y laboriosidad de este distinguido poeta eran dnicamente capﬂces de
arvostrar las dificultades que He:::: consigoe un trebajo de este género.
Hay que traducir, digémoslo asi, verse por vevso, conservando los acentos

~de los originales. Esto ofrece muchas d.{ﬁcuiﬁades que veucer,y estas di-

- ficultades son mayeres ( cuando se trata de una lengua como la alemana,
que en su régimen vy en la formacion de sus }:H:zf.Zcz.ﬂ.':u-w:.r*.'5.'ﬁ tiene tan poca
a:naiagm con la nuestra. Si una octava de Camoens 6 una modifia cual-
quiera portuguesa, se traducen magnificamente ad pedem literee, pudien-
do ‘cualquiera de estas Ultimas cantarse muy comodamente en espanol, no
nos sucede lo mismo con otras lenguas, ni mucho ménos con la lengua ale-
mana. Todavia es mayor la dificultad si se trata de una lengua antigua.
Si hubiese llegado hasta nosotros la miisica de los cantos de Tirteo, j8€-~
ria pesible cantar con eﬂa cualquiera de las traducciones que se conocen

entre nosotros? La mitsica de canto llano con gque se canta €l misersre,
gpudrza acomodarse 4 ninguna de las traducciones de aguel selmo, ni aun
d la que parezca mas literal? Por ésto puede inferirse las grandes difi-

cultades gue habrd tenido gque vencer el sefior Madrazo, y los obstdculos
con que habra luchado, adquiriendo de esta manera doble gloria, pues al
mérito de la ejecucion, reune el 'de la dificultad vencida: no solo ha pro-
ducido versas sonoros y armoniosos, no'solo ha espresado afeems suaves vy
tiernos de amor @ Dios, de respeto & la virtud, de confianza 4 la provi-
dencia divina, de profunda gratitud d los banﬁﬁems que la mano de Dios
nos prodiga, sino'que tan bellos resultados los ha obtenido por medios di-
ficiles, por combinaciones nuevas 6 desusadas sobre nuestros wersaﬁeadnres,
y de tal manera, que el mismo poeta no puede ménss de confesar gue las
combinaciones métricas ‘que ha tenido que emplear no son ménos cadencio-
sas en verdad, que las que nos son mas habituales; despugs de acostum -
brado d ellas €l oido. De esto inferimos dos cosas; gque el sefior Madrazo
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estd satisfecho del efecto de las combinaciones métricas que forzosamente
ha tenido que adoptar, v segunda que la delicadeza de oido del poeta, le
hace distinguir las combinaciones armoniosas d pesar de la estrarieza que
deben causar d oidos acostumbrados d otras diversas. Como muestra de
los ednticos y salmos que comprende la primera entrega, no podemo dejar

“de copiar el siguiente canto de la mafiana. -

- De su sopor profundo - .
Despierto el corazon,
A ti, Serior del mundo
Levanta su oracion.-

. Del suerio al hombre diste
- El bienhechor solaz;

Con €l su pena triste.

Trocaste en dulce paz.

En cuanto vemos ora -

Difundes el placer;

Un nuevo sol colora

D¢l orbe el nuevo. ser.

e - (Rociado el eampo brillal
Tu huella son, sefior, s
Del mar la azul orilla:
¥ el matinal verdor!

1Con aves mil al cielo
Su canto el bosgue 2a,
B : Con flores mil el suelo
' A Dios inciensa yal

Tambien ¢ Dios haremos:
Nosotros casto don,
8i, cdnticos le alcemos
Con vida vy corazon.

De gozo: nuestros pechos
Por ti se inundan yas -
1 Ah? iquién vé tus hechos
Incrédulo serdt foats o
La oracion de la escuela presenta una de las nuevas combinaciones &
que alude en su advertencia el seior Madrazo. .- :

En tu presencia, Cristo, ya
Tu fiel rebaiio estgy |
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Y el corazond Dios alzad! - = . G0 98 *
Haced al grande y al mer:-:r T

£ - Gozar, Sefior, | - .
.En E:DS, Y EﬁﬂHESIrB Sam'-a amor!

De EIe:'v.frsud ;rerf;ba el don .
 Delnidio el tierno corazon!
Que sin hiperita fingir
2 Del vicio a"m;;.d,t . _
Nos dé y en tila Euz seguzr"

La mente c.!ara luz nos da,
Y ya el sentido-alerta fstﬂ, _
Y el noble instinto vuela 4@ zz,

- Al cielo, si, ¢
Y llanto y pena nlmﬁa aHﬂ

Aguz'z‘u siembra no calyd - . gt
"En pedregosa tierra, nn, ST VI 3
Su sazonado fruto-ya | -
S‘EHUF} dﬂrﬂ!, A3 -. ad e
Cual mies espesa brotard!

Oh tu, Jesus., del Juszﬂ prez, . .
Que tanto amaste la nifiez! ; b iy
Concédenos deti leccion - "o
Tomar, cual don
De tu*caréﬁh «y b'_;md;‘cfm_;; |

 Por la term:ra de los aﬁctus, y por. la suamd&d y armonia de lg es-
presion, es muy nofable el cdntico. mntuladﬂ Samisiog, que principia:’ ;

Que Fecénditos nos sean . °
Tus caminos, ok Seror:
Que los:ojos luz no vean . . o
En el valle del dolory . . .
- Dios asi lo quiso hacer,, ' |
“omon oow Bueno vy justo: debe ser! .
Taombien son nntabl&s Tos salmus przmern Y noz:enni s .mla pur Ius
pensamientos, sino particularmente por las formas de la ﬂerszﬁcacznn.
Estos canticos ysalmas que 7o pﬂdemus dejar de. recomendar G nues-
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tros lectores, deben téner un éxito correspondienté @ su méritoyy pueden
eontribuir d facilitar la educacion artistica de nuestros joveness y @& que

“desde los mas tiernos antos se graven hondamente en el corazonlos mas pu-

ros afectos de moral vy .de religion. Tambien nos complacen los esfuerzos
de algunos poetas, para que nuesiro Parnaso  se aumente con -una musa
cristiana que deja oir su voz en- los templos y que inspire sentimientos de
‘devocion y de dolor. - (Globo.)

AMAR CON POCA FORTUNA.

Novela fantdstica en verso, por D. Gregorio. Romero Lar-

mﬁaga. '
(.2

Entre las bellas obras que publiea Ia sociedad Hispano-literaria ..
que tanta aceptacion merecen del piblice, se distingue y sobresale entre
todas la que anunciamos. Las aventuras amorecsas de dos j6venes roma-
nos, de condicion humilde, ban bastado al autor de esta novela para
crear en su fecunda y brillante imaginacion una serie de escenas y si-
tuaciones sorprendentes por su originalidad , por la viva espresion de los
sentimientos y de las figuras ‘quoe representan; y ‘por las galas de la mas
rica poesta. Todos los recursos del arte, todos los medios de que ‘es ca-=
paz el talento, los emplea el sefior Romero de Larrafiaga-para: dar api-
macion y vida 4 los cuadros que presenta, y para comunicar 4 sus lecto-
res las mas varias y gratas emociones. Escrita esta novela en toda va-
riedad de metros, hasta esta circunstancia contribuye 4 mantener el agra-
do del'lector, y que hasta la armonia de las palabras y de suo.bella dic-
cion poética, haga mas honda la impresion que se propone causar en el
{nimo de sus lectores. No estando aun terminada la publicacion de :esta

novela, o qoeremos por hoy decir nzda de su argumento, ni del inte-

res con que ha sabido conducirlo el poeta; interes que nunca-decae, que

-siempre va en aumeunto, y que puede decirse que se sostiene por si mis-

mo, aun sin contar con el que comunice la imaginacion del poeta & cnan-
to describe, v 4 cnantos sentimientos se propone espresar.. En las facul-
tades de este poeta se notzun fendmeno Bo muy comon, pues d un mis-
mo tiempo se muestra filésofo, y espresa ideas.y sentimientos profapdes,
y se manifiesta embriagado por los placeres de la juvesntud, porlasila-
siones del amor y per el cuito de los sentidos. Es 2 nn mismo tiempo un
fildsofo y un poeta; un pensador profundo y un joven sensible, enamo-
rado y tiernmo: 4 un mismo tiempo pitensa y slente; y Pparece que entre
su razon y sucorazon hay mas vincalos, gue los ordinarios en nuestra
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nataraleza:. Borproeba de lo que decimos, pudiéramos citar varios ejem-
plos, como: esperamos hacerlo algan:dia, despues que se haya terminado
la pablicacion deeste poema; pero entre 01ros 0o podemos dejar de ha-
cer mencion em este momento de los siguientes, que son. los primeros
que se gos ofrecen 4 la - vista. Rugiero, al ver partir 2.su amante, que
le arroja desde lejos an-pafuelo humedecido- con sus. ldgrimas inunda el
svelo com las suyas y con su sangre; acuden 3 socorrerle Gonzalo y dos
montaileses. =3
Y los tres compadecidos
De su tragedia amorosa,
Procurando restafiar
La sangre que ya le ahcga;
En sus brazos le conducen
“Con ansia tan carifiosa, _
Cual lleva una madre al bijo
Que en sus entrafias se forma.

Pges 1a pasion del amor,
Cgpando es grande y generosa,
Es en su auasencia divina,
" Como esdieina en. sus obras;
.- Y tal celestial parece,
Que asi-sus martires gozan
~ - .- -De todo el mundo respeto,
15028 s Admiraeion, culto y hoora.

= B U el e

.- Viéase en qué consiste el privilegio de los amantes tiernos y desgra-
ciados: deinteresar & todas las edades, y de que sus nombres para el po-
der de: sus-grandes y generosos sentimientos alcancen hasta” la mas re-
mota -pﬁﬁ-terieriad..-ﬂbmn_ i_n-t_:lica el Sr. Rowmero de Larraﬁagaﬁ-“a'lgu debe
tener de celestial y divino ler que merece la admiracion y el respeto de
todos los-hembres. - o 7 - A

-

. Entregado Rugiero 4 los coidados y consuelos de su anciana madre,

desahoga-cen esta el dolor agudo que le oprime contdndole sus amorosas
caitass ;Godnta naturalidad, codnta verdad hay en todo este escelente

trozo del poemal- Reconociendo en un.momento su error y su estravio,

exaltado-por- la inconstancia de su- amante, se vaelve 4 su madre y le

dices ‘ | |
164" Maldiceme,.td, indignada,
Pues do bhay maldicion goe cuadre

: Al que deja amaaote madre

"iio <o Por upa ingrata muger.

:Muger qué habra de perderme
- 8i 4 su amor llego 4 enlazarme;
- Muoger que ha de asesinarme
Con- su ciega veleidad.
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Pero a quien mas y mas amo -
Cuanto menos lo merece,
Pues con su amor, me parece
Mezquina la eternidad.

Poes veamos de que manera piatael poeta la veleidad de Eloisa:

La clavellina oo instante
Ornaba so sien merena,
Coando ya con la azucena -
Engalanaba su sien.

Y no pasasbaa dos horas
Y el tul:pan preferia,
Y al morir del sol no habia -

“Flor que la sentase bien.

Unos dias, inocente,
Pero enamorada y loca
Con los besos de su boca,
Me arrancard el corazon.
Y otros, yerta € impasible
En mi pecho descansaba,
Y ni un jay! me revelaba
Sd placer ni su emocion.

No puede leerse sin una grande emocion Ja carta que desde Vene-
cia escribe Eloisa 4 Rugiero. Es tan hermosa, que qﬂh—:-léramﬂs trasla-
darla toda enteraj pero ya que esto no nos lo permiten otras materias
propias de on diario” politico, Do pndemﬂs dejar de copiar el final de
dicha carta, seguros de que en €1 proporcionaremos ua placer 4 nues-
tros lectores. Despues de reconocer Eloisa su yerro, y de manifestarse
arrepenuda, despues de referir sus tristes ﬂventﬂras, termina. la dama

llamande 4 sn amante con las- palabras slgulemes*

Ven,"Rijgi'eru- a protegerla,

“Pues hoy tu favor reclama

Y 4 to honor mas interesan
“Sa ‘hermosora 'y ‘sas desgracias..
Qlvida que te he perdido;

Sus ‘infortanios repara,

:Quizds sos penas mitiguoe

De los claestros la moradal

Quizé ganes para Dios

Si aon no se ha perdido, su almas
X su amor, porificade



De Jesucristo en-las arbs -

Verds -que quizd en tu peche
Algun consuelo derrama.

Vuela 4.¥enecia, Rugiero,-

Que en tn honor deuda es sagrada
‘+«Como noblé-el: protegerla . - %
‘Como ofendido el vengarlal

Adios-mi Rugiero, adiosy

E! por siempre nos.separa

Mas ea les:cielos, yo espero
‘Que se unirdn los-que se aman!

Si el sefior Romero Lazrafiaga no fuviese ya por otras obras anterio-
res, una reputacion justamente merecida y oo puesto bastante distingui-
" dé en nuestra literatoras el poema que ahora anunciamos, y que reco-
mendamos al pdblico, bastaria para asegurarle, no solo reputacion y
nombre,sino aun toda la glurla llterarla que merecen sus talentos.

(Ginﬁu )

. BALADA.

ELEVACION
1Alto lirio! jcudn vano descuellas!
Koo h S l;as flores mas bellas te cercan el piél
. Con placer en to dulce reposo
mecerte orgulloso mis ojos te ven. .
. 3Alto cedro! jcuan triste te elevas!
mas 111 solo llevas del aguila audaz
_en_tus ramas opacas el nido, _
“brizado al rogide del faerts buracan. .
+Altas nobes! Sobre-ellos pasando, .
tronais, abrasando su altiva cerviz:
y la lluyia en copioso torreate
mandais de repente, y el fuego estinguis.
1Altas llamas! jdo el lirio floreee, -
do el cedro se mece, con dnsia os cebais!
;Dénde vais! Mi delirio imitando,
la altura anhelaudn, la vida exhalais.

F. Guasp edior.—=lImprenta nacional.



